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THE INFORMATION SET OUT BELOW MAY BE CONSIDERED AS AN ARBITRATOR’S 

DECLARATION AND INDICATES THE CIRCUMSTANCES, WHICH RELATE TO MY 

PROFESSIONAL ACTIVITY IN ARBITRATION AND ALLOW THE CONTENDING PARTIES AND 

OTHER PARTICIPANTS OF ARBITRATION PROCEEDINGS TO CONDUCT SEPARATE 

ASSESSMENT OF MY INDEPENDENCE AND IMPARTIALITY IN APPOINTING MYSELF AS AN 

ARBITRATOR
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1 The contending parties may also examine the resume and information on scholar activity where they may find out all 

necessary facts and events of my professional activity as a lawyer and scholar. 

 

CURRENT POSITIONS IN 

ARBITRATION INSTITUTES 

  Arbitrator of the Vilnius Court of Commercial Arbitration (VCCA), 

Arbitration center at the Russian Union of Industrialists and 
Entrepreneurs (RSPP; successor of Arbitration court at RSPP), 

Arbitration Centre at the Autonomous Non-Profit Organization 

“National Institute of Development of Arbitration in the Fuel and 

Energy Complex (NIRA)  
 

PREVIOUS POSITIONS IN 

ARBITRATION INSTITUTES  
  

2016 – 2017 / Position  Arbitration court at the Fund “Law and economy of Oil Energy 

Industry” (CEA) / Chairman. 

2015 – 2017 / Position    Arbitration at the Moscow Chamber of Commerce and Industry 
(MCCI) / Arbitrator 

2013 – 2017 / Position    Arbitration court at the Fund “Law and economy of Oil Energy 

Industry” (CEA) / Arbitrator 
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 PARTICIPATION IN CASES SETTLED IN ARBITRATION 

 

AS AN ASSISTANT OF UK 

SOLICITOR 

2001-2002  Legal support of the head office to represent interests of Russian 
clients in international arbitration proceedings held in London (ad hoc 

arbitration), Zurich (Arbitration Tribunal of Zurich Chamber of 

Commerce) 

AS A LEGAL COUNSEL, 

REPORTER 

   

2002  # 2002/2 (MAC) 

2006  # A-2006/3 (MCCI) 

2007  # A-2006/9 (MCCI) 

2010  # 186/2009 (ICAC) 

2011  # 32/2011, 52/2011, 58/2011, 65/2011 (ICAC) 

2012  # 119/2011, 129/2011, 137/2011, 141/2011, 69/2012 (ICAC) 

2013  # 180/2013, 226/2012 (ICAC) 

2014  # 195/2013, 246/2013 (eng2), 248/2013 (eng) (ICAC) 

2015  # 225/2014, 170/2014 (ICAC) 

2020-2022  # 2020-00430 (eng) (DIS3) 

 

AS AN ARBITRATOR4 

   

2011  VCCA:  # 202. 

2014  CEA: # 35/2013-468, 39/2013-472, 43/2013-476, 3/2014-481, 

4/2014-482, 6/2014-484  

ICAC:  # 24/2014 (R5, eng) 

2015  CEA: # 14/2014-492, 18/2014-496 

2016  MCCI: # 2016/03, 2016/07 (C6), 2016/16, 2016/34 (C).  

  CEA: # 10/2015-520, 3-2016/524 

2017  RSPP: # 48/2017-914 (S7), 19/2017-19 (S), 20/2017-20 (S), 

21/2017-21 (S) 

MCCI: # A-2017/02 

2018  RSPP: # 19/2017-19 (S), 20/2017-20 (S), 21/2017-21 (S), 

50/2017-50, 54/2017-54 (S) 

                                                           
2 The language of arbitral proceedings is English. 
3 German Arbitration Institute. 
4 The List consists of those cases, which were considered by myself as the Arbitrator and completed by rendering an 

award as of the first day of the current year. All information regarding cases which were considered, being considering 

or pending to be considered during the current year will be disclosed by myself separately if there are circumstances 

which may influence the opinion of the contending parties and/or other participants of arbitration proceedings on my 

independence and impartiality in appointing myself as an Arbitrator. 
5 Reserve arbitrator. 
6 Chairman of arbitral tribunal. 
7 Sole arbitrator. 
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2019  RSPP: # 32/2019-338 (S), 35/2019-341 (S). 

2020  RSPP: # 270/2019-576 (Е), 223/2020-829 (S), 224/2020-830 (S), 
98/2020-704 (S), 271/2019-527 (S). 

2021  RSPP: # 81/2021-1119 (S), 82/2021-1120 (S), 114/2021-1152 (S), 
115/2021-1153 (S). 

2022  RSPP: # 69/2022-1589 (S), 449/2021-1487 (S), 369/2021-1407 (S) 

2023  NIRA: № 23/82 (S), 23/106 (S). 

   

   

 
 


